ACORD

intre Guvernul Romaniei i Guvernul Republicii Federative a Braziliei
privind cooperarea in combaterea producerii si traficului ilicit
de stupefiante si subsiange psihotrope,
a folosirii inadecvate 5i a farmacadependen,tei

Guvernul Romdniei si Guvernul Republicii Federalive 4 Braziliei, denuniie

in continuare “Parti Contractante™.

In spiritul relatiilor de prietenie $1 cooperare existente intre cele dous {ari,

Recunoscand Importanta  cooperarii Internationale in  prevenirea si

combaterea efectiva a traficului ilicit de stupefiante si substante psihotrope,

Congtiente de faptul ci folosirea nadecvatd de stupefiante 51 substante
psihotrope constituie o grava amemintare pentru sinitatea si bunstarea popoarelor
respective si esie o problemi care preocupd structurile politice, economice, sociale

$i culturale ale tuturor tarilor,

In conformitate cu prevederile Conventiei Unice asupra Substantelor
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Stupefianie (New York. 30 miartic 19617, asa cumn a fost modificaln print Protocoiul
dm 1972 (Geneva, 23 martie), ale Conventie asupra Substantelor Psihotrope
(Viena, 21 februarie [971), ale Conventiei impotriva Traficului Micit de
Stupefiante st Substante Psihotrope (Viena, 20 decembrie 1988), elaborate in

cadrul Natiunilor Unite, precum si ale altor documente internationale in materie,

Au convenit urmitoarele:
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~Articolul 1

1. Partile Contractante, respectand legislatille respective §1 conventiile
internationale la care sunt parti, vor mentine canale de cooperare in realizarea de
programe comune pentru:

a) combaterea producerii §i traficului ilicit de stupefiante $1 substante
psihotrope, cercetarea persoanelor 1 a organizatitlor implicate in aceste activifati;

b} prevenirea folosirii madecvate a stupeliantelor si substantelor psihotrope

si reabilitarea persoanclor farmacodependente.

Articoiul 2

1. Pentru atingerea obiectivelor stabilite la Articolul 1, Autoritdtile
Competente, desemnate de Partile Contractante la Articolul 4 vor desfdsura, cu
respectarea legistatiilor lor nationale in vigaare: urmitoarele activititi:

a) schimb de informatil asupra fraficantilor de stupefiante si substante
psihotrope ;

b) schimb de informatii asupra programelor de prevenire a folosirii
inadecvate si tratamentului persoanelor farmacodependente, precum s ‘asupra

controluiui precursorilor i a substantelor chimice folosite la fabricarea

stupefiautelor si a substantelor psihotrope;

¢) schimb de legislatie, documentatic si publicatii privind cercetirile

stiinfifice in domeniile de mferes comun.

1

) schimb de informatii in legturd cu registrul de cazier judiciar $i sentiniele
de condamnare pronuntate impotriva traficantilor.

2. Toate informatiile mentionate vor fi furnizate la solicitarea expresd
adresatd Autoritatii Competente. Informatiile furnizate vor avea caracter

confidential, neputand fi transmise unei terfe parti si nici facute publice.
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Articolul 3

In vederea aplicarii practice a obiectivelor prezentului Acord, reprezentantii

autoritatilor desemnate de cele doua Parti Contractante se vor intalni pentru

a) a elabora si propune Partilor Contractante programe comune asupra
domeniilor tratate in acest Acerd .

\'u.

b) a evaJua stadml de indephmire a respectivelor programe -comune de
acliune.

T
=
Q
[t
b—l

ititi  Competente pentru

Pentru Partea Romana:

) pentru domeniul traficului

1)

(=3

¢ §i substante psihiotrope si
trolul precursorilor, MINISTER

b)

pentru prevemrea folosiri

psthotrope

s1 reabilitareu

inadecvate a stupefiantelor

s substantelor

A0 Ap it

persoaneior  farmacodependente,

I'PROT

4

1T
X4

MINISTERUL
T

TEI'SOCIALE.

a) MINISTERUL RELATIILOR

EXTERNE
NATIONAT

1“‘

SEC

si SECRETARIATUL

A
PR e W

Articolul 5

1. Pentru asigurarea legdturii operative, Autorititile Competente vor

desemna, fiecare, cite un ofifer de legituri, a ciirui numire va fi comunicatd

Te€Ciproc m termen de 30 de zile de la data intréri in vigoare a prezentului Acord
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2. Pentru concretizarea cooperfrii prevazute la Articolele 1 si 2 ale

‘ PTEAéxﬁ\plllll Acord, Autorititile Competente convin si evalueze, ori de céte ori este
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necesar, indeplimirea prezentului Acord 1 vor realiza consultarile necesare pentru

perfec tionarea aplicarii sale.

3. Orice controversd ce poate apirea in aplicarea prezentului Acord va fi

solutionata direct de citre Partile Contractante.

Articolul 6

1. Oricare dintre Pariile Contractanie isi rezerva dreptul de a refuza

indepliiurea unei cereri exprese de informatie, dacl apreciazi ¢ ¢ asemenea cerere

ar putea prejudicia suveranitatea sau siguranfa sa nationald, orl ar incilca
legislatia internd sau alte obligatii asumate prin acorduri internationale .

~

2. In acest caz, refuzul va fi notificat celeilalte Parti Contractante, in cel mai

scurt timp postbil.
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Articolul 7

Costurile ocazionate de indeplinirea prezentului Acord vor f1 reOIemenlate

de comun acord intre Partile Contractante. '

i celer de a doua
comunicdri pe cale diplomaticd, prin care se notificd indeplinirea tuturor
ibnnalitétilor constitutionale si a legislatiei interne necesare pentru aplicarea sa.
. Acordul se incheie pe o duratd de 4 (patru) ani i se prorogd automat pe
perioade egale de céte 4 (patru) ani.
3. Prezentul Acord va putea fi modificat prin vointa comunid a Partilor
Contracta nte, modificirile urménd s3 intre n vigoare in condifiile previzute la

- paraoraiu] al acestui articol.
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4. Prezentul Acord va putea it denunjat de oricare din Parfite Contractante.
printr-o notificare in scris célre cealaltd Parte Contractanti. Denuntarea produce
cfecte dupd 6 (sasc) lunt de la data notificarii, fard a prejudicia programele in curs

de aplicare §1 care vor continua s fie derulate pana la data expirarii lor,

Semnat la Bucuresti, la 22 octombrie 1999, in doud exemplare originale,
fiecare in limbile romana. portugheza si franceza. toate textele fiind egal autentice.

>

In cazul uii eventual diferend de interpretare. prevaleazd textul in limba tfranceza.
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